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Santrauka. Lietuvos Respublikos Konstitucija yra jtvirtinusi auksc¢iausig oficialyjj kalbos statusa — valstybinés
kalbos statusa. Siam statusui jgyvendinti reikalinga atitinkama teisiné baz¢ ir institucijos, kuriancios kalbos
politika, teisés aktus ir prizitirin¢ios jy vykdyma.

Straipsnyje apzvelgiama lietuviy kalbos statuso raida nuo 1918 m. iki $iy dieny, vertinama kalbos priezitira at-
liekan¢iy institucijy darbo veikla, apraSomas teisinis valstybinés kalbos reguliavimas Lictuvoje. Apzvelgti teisés
aktai, nustatantys kalbos taisyklingumo ir vartojimo reikalavimus, pateikta hierarchiné teisés akty valstybinés
kalbos apsaugos srityje sistema. Aprasytos institucijos, atsakingos uz kalbos politikg ir apsauga, ir jy funkcijos.

RaktaZodZiai: kalbos institucijos, kalbos politika, kalbos statusas, lietuviy kalba, valstybiné kalba.

Legal Status of the State Language in Lithuania after the Restoration of Independence

Abstract. The Constitution of the Republic of Lithuania has established the highest official status of a language,
i.e. a state language. Compliance with this status requires an appropriate legal framework and institutions that
develop and enforce language policy and legislation.

The article reviews the development of the status of the Lithuanian language from 1918 to the present day, and
presents the institutions that supervise the use and correctness of the language.

The article describes the legal regulation of the official language in Lithuania. It reviews the legal acts that establish
the requirements for the correctness and use of the language, and presents a hierarchical system of the related
legal acts. The institutions responsible for language policy and protection are described.
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Lietuviy kalbos statusas iki Vasario 16-osios

Europos tradicijoje iki tauty kiirimosi laikotarpio, kai vokieciy filosofai susiejo kalbg
su ,,tautos dvasia®, nebuvo aiskiai artikuliuotos kalbos ideologijos. Mikalojaus Dauksos
»Postile” laikytina tik egzotisku, graziu epizodu.

Lietuvos DidZiosios KunigaikStystés laikotarpiu, anot istoriko Artiiro Dubonio,
»hegausiis duomenys apie lietuviy kalba santtirokai atskleidzia jos vartojimo mastus ir
vartotojus lietuviy tautos sukurtoje valstybéje” (Dobonis 2002, 474). To meto Lietuvoje
lietuviy kalba taip ir netapo oficialia valstybés kalba, nors Lietuvos kunigaiks¢iai ir didikai
tarpusavyje bendraudavo lietuviskai.

Abiejy Tauty Respublikoje Lietuvos diduomené i§ esmés perémé lenky kalba ir kulttra,
o XVII a. pabaigoje Lietuvai atsidiirus Rusijos imperijos sudétyje, po 1863 m. Sausio
sukilimo, prie§ lietuviy kalbg imtasi itin drastisky veiksmy: buvo uzdarytos lietuviskos
mokyklos, prasidéjo kelis deSimtmecius trukes spaudos lotyniskais raSmenimis draudimas,
ja keiciant kirilica — slaviskais raSmenimis.

Tik XIX a. paskutiniame ketvirtyje, Lietuvoje augant kulttirinio pasiprieSinimo judé-
jimui, pradedami kloti bendrinés lietuviy kalbos pamatai.

Mokymosi gimtaja kalba teis¢ buvo suvokta bene anksciausiai. Petras Ruseckas veikale
,»Didysis Vilniaus Seimas* pateikia ,,i$ apacios* kilusius reikalavimus mokytis lietuviy
kalbos ir mokyti lietuviskai:

»[S]paliy 30 d. Vilniaus lietuviy susirinkimas nusprendé reikalauti i§ valdzios, kad vidu-
rinése Lietuvos mokyklose biity jvesta lietuviy kalbos, literatiros ir Lietuvos istorijos
mokslas ir kad visa tai bty déstoma lietuviskai ir lietuviy mokytojy, o visi jstatymai,
kurie lietuviams gina bti savo kraSte mokytojais, kad tuojau buty panaikinti. <...>
Pazymétina, kad tais paciais metais liepos m. Vilkijos vals¢iaus iikininkai buvo padave
Vilniaus mokslo apskri¢io globéjui pra§ymus, kad vals¢iaus mokyklose leisty mokinti
vaikus lietuviskai ir kad mokytojais bty lietuviai katalikai* (Ruseckas 1930, 9-10).

Ramygaloje, Kavarske, Dusetose, Jizintuose, UZpaliuose, Zemaitkiemyje, Marijampo-
1&je, Veiveriuose reikalaujama, kad ,,lietuviy kalba bty vals¢iuje ir vals¢iaus mokyklose®,
o ,,rusy valdzios pastatyti valdininkai rusai ir jiems pataikaujantieji kad biity pasalinti®
(ten pat, 11).

I$ Siy dieny perspektyvos reikalavima, kad ,,lietuviy kalba buty vals¢iuje®, suprantame
kaip norg padaryti lietuviy kalbg administracine, valstybés valdymo, kalba. Tas pats noras
nuskamba Kupiskyje, kuriame vals¢iaus sueiga reikalauja sulietuvinti vals¢iaus rastine
(ten pat, 12).

Lietuviy kalbos pradéta reikalauti ir kitoje srityje, kurioje rusy kalbos galia buvo
nekvestionuojama, — kariuomengje. Ylakiuose, kaip mini Petras Ruseckas, ,,paimtieji ka-
riuomenés naujokai pareikalavo, kad priesaikos tekstas jiems biity paskaitytas lietuviskai,
atsisakydami siekti rusiskai (ten pat, 12).

Taigi dar iki 1905 m. Didziojo Vilniaus Seimo lietuviy kalba jau buvo suvokiama
kaip neatimama tautos savastis, tac¢iau Seimo rezoliucija svarbi kaip pirmasis politinis
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tautos valios pareiskimas kalbos politikos klausimu: ,,Visuose Lietuvos valsCiuose turi
biiti vartojama prigimta zmoniy kalba, visus reikalus vedant.“ Akcentuota lietuviy kalbos
vartojimo siekiamybé mokyklose, pamaldy metu baznyciose (ten pat, 24, 40).

k ok ok

Pirmasis konstitucinio pobtidzio dokumentas, apibrézes valstybinj lietuviy kalbos
statusa, priimtas Pirmojo pasaulinio karo pabaigoje, kai 1918 m. liepos 5 d. pirma sykj
vienintelei lietuviy politinei institucijai — Lietuvos Tarybai — leista susirasinéti su gyven-
tojais lietuviy kalba. Tuo paciu metu gatviy pavadinimy lentelése greta vokieciy kalbos
pradéta leisti raSyti ir lictuviskai (Lietuvos valstybés tarybos protokolai 1917-1918).
Pirmajam pasauliniam karui artéjant prie Vokietijai nepalankios pabaigos, Lietuvos Taryba
1918 m. spalj i§ Vokietijos imperijos vyriausybés gauna leidimg priimti savo valstybés
konstitucija, sudaryti vyriausybe ir kurti Lietuvos valstybinguma. Taciau dél nestabilios
tarptautinés ir vidinés padéties, Lietuvoje vykstant nepriklausomybés kovoms, iki 1922 m.
tesési laikinyjy konstitucijy (1918 m., 1919 m., 1920 m.), kuriose kalbos klausimams ne-
buvo teikiama reik§més, laikotarpis. Kaip viena i§ svarbiy tokio elgesio priezasc¢iy galime
paminéti tai, kad Lietuvos valstybiniame gyvenime veikiancios tautinés mazumos laikési
rezervuoto pozilirio j projektuojamg nacionalinj lietuviy valstybingumg. Laikinyjy kons-
titucijy laikotarpiu lietuviy kalbos kaip valstybinés statuso pabrézimas galéjo valstybés
gyvenime didinti tauting jtampa, kuri, vykstant kovoms uz valstybés nepriklausomybe,
buvo maziausiai pageidautina.

1 pav. Vokiskai-lietuviska lentelé (Lentelé
vokieciy ir lietuviy kalbomis). ,, Ausros“

muziejus. Saltinis: www.epaveldas.It

Tarptautinei padéciai aprimus ir sumazejus iSorés grésméms, 1922 m. pirma kartg
Lietuvos Respublikoje lietuviy kalbai suteiktas valstybinés kalbos statusas. Tuometinés
Lietuvos Valstybés Konstitucijos 6 paragrafe nustatyta: ,, Valstybés kalba — lietuviy kalba.
Vietiniy kalby vartojima nustato jstatymas® (Valancius 2001, 25). Ta pati nuostata pakartota
ir 1928 m. Lietuvos Valstybés Konstitucijos 7 straipsnyje (ten pat, 25). 1938 m. Lietuvos
Konstitucijos 7 straipsnyje lietuviy kalbos statusas apibiidintas panasiai: ,,Valstybiné
kalba — lietuviy kalba. [statymu nustatoma, kuriuose Lietuvos krastuose ir kuriose viesose
jstaigose, be lietuviy kalbos, gali buiti vartojamos ir kitos kalbos.* Kadangi valstybéje tuo
metu nebuvo pagrindinio kalbos apsauga uZztikrinancio jstatymo — Valstybinés kalbos
jstatymo, Konstitucijos 7 straipsnio nuostatos buvo jgyvendinamos atskirais jstatymais,
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ministry jsakymais, kitais teisés aktais, nustatanciais taisyklingos valstybinés kalbos var-
tojima vieSajame gyvenime: spaudoje, Svietimo ir mokslo jstaigose. Valstybinés kalbos
statusui jgyvendinti nebuvo jsteigta viena bendra valstybing institucija, ministerijos leido
specialius Sios srities nutarimus arba kalbos statuso dalykus jtraukdavo j bendresnius
kurios nors srities jstatymus (§vietimo, spaudos ir kt.).

57 Xndfeh) Pulidso (Hiidenburgo gipt Ne. 47, i Skelbiroy kblns ' peko eluiel rbe. o vietal 3 lap
| Seitadienis, 1919 m. vasario I. d. = A 1 Mo 1 l]

oS S 2o | LA€LUViRE, DUSVAlykime svetimus pelésius!

1 o T i pece delec Reikalaukite lietuviy kalba iskaby visose valstybinése in
f’&"&?}ﬁf‘?ﬂé’;"m‘{;‘fm},ﬂ,’ﬂ:"wﬁ, privatinése jstaigose. Atsiminkime, jog dabar mes esame savo,
sy catbulaiy puse, 18 lo rasto mes | kraSto Seimyninkai xr mﬂsq lmlhar lietuyiskai, privalo biti | Lmug

3
"“'.;.,.‘..’.‘.?,‘"..,V.‘.'E ,aip ir KKaune | Kreipiamasi.

2 pav. ,,Lietuvos“ dienrastis, 1919 m. vasario 1 d. Saltinis: www.epaveldas.lt

Taip pamazu buvo bréziami kalbos politikos kontiirai, sudarantys sglygas lietuviy kalbai
uzimti valstybéje vis tvirtesne padétj. Albertas Rosinas mini, kad ,,1918-1940 m. Lietuvos
Respublika patvirtino visus teisinius aktus, jteisinancius lietuviy kalbos, kaip valstybinés
kalbos, statusa, jos vartojimo, taisyklingumo ir mokéjimo reikalavimus® (Rosinas 1988).

Bet vien teisés akty negana. A. Rosino nuomong papildo ir koreguoja Mindaugas
Balkus, atkreipgs démesj, kad ,,né viena Lietuvos politiné jéga neturéjo aiskiai apibréztos
<..> ,lituanizavimo* ar ,,lietuvinimo* programos*, tiesiog konkreciose vieojo gyveni-
mo srityse buvo reglamentuojamas lietuviy kalbos vartojimas ir skatinama kuo daugiau
Salies pilieCiy prisiimti modernig lietuviska tauting tapatybe (Balkus 2017, 35). Lietuviy
kalbos jtvirtinimas administraciniame valstybés aparate buvo ilgas ir sudétingas procesas.
Daug tarnautojy darbe kalbédavo rusiskai ar angliskai. Pradéti rengti patikrinimai, prie$
tai suteikus kelis ménesius tinkamai pramokti lietuviy kalbos. Egzaminy nei$laikiusiems
tarnautojams, anot Balkaus, kartais buvo leidziama egzaminus perlaikyti, o pakartotinio
egzamino neislaike darbuotojai biidavo atleidziami. Nuo XX a. antrojo—treciojo deSimt-
meciy sandiiros dauguma valstybiniy institucijy savo tarnautojams pradéjo drausti darbe
kalbéti kitomis kalbomis ir j darbg priimdavo tik lietuviy kalba pakankamai mokancius
asmenis (ten pat, 36). Tautinis, pilietinis sgjudis, net ir neskiriant specialiy administravimo
iStekliy, 1§ esmés pakeité kalbinj kraStovaizd;.

Valstybinés kalbos ugdymo darbg nutrauké Soviety Sajungos okupacija. Sovietinés
okupacijos metais lietuviy kalba, nors ir buvo vartojama kaip gimtoji, neturéjo valstybinés
kalbos statuso, o vieSojo gyvenimo srityse pirmenybé dazniausiai buvo teikiama rusy
kalbai. Vis délto tokiu sudétingu laikotarpiu lietuviy kalba sugebéjo didesnéje visuomenés
atmintyje islikti kaip tautos vienybés ir tapatumo simbolis. 1961 m. prie Lietuvos moksly
akademijos jsteigtos ir iki Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo dirbusios Lietuviy kalbos
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komisijos, kuri sprendé sudétingus lietuviy bendrinés kalbos klausimus, veikla buvo itin
reik§minga. Jos nutarimais, nustatytomis taisyklémis buvo rekomenduojama vadovautis
ministerijoms, Zinyboms, organizacijoms, redakcijoms, leidykloms, visuomenei.

Viltis, kad lietuviy kalba vél taps valstybiné, atsirado tik prasidéjus Lietuvos valstybés
atgimimui.

Valstybinés kalbos teisinis jtvirtinimas po Kovo 11-osios

XX a. devintajame deSimtmetyje Soviety Sgjungos komunisty partijos generalinio se-
kretoriaus Michailo Gorbaciovo vykdomos reformos vedé SSRS suirimo link. Tokiu
sudétingu laikotarpiu atsirado galimybé atkurti 1940 m. aneksuoty Baltijos valstybiy
nepriklausomybe.

Prasidéjus Atgimimo bangai Lietuvoje ir 1988 m. birzelio 3 d. jsteigus Lietuvos
Persitvarkymo SajudZzio iniciatyving grupg, 1988 m. spalio 22-23 d. vykusiame steigia-
majame Sajiidzio suvaziavime priimta rezoliucija ,,Dél lietuviy kalbos statuso®, kurioje
konstatuota: ,,Nors oficialiai buvo pripazjstama nacionaliniy kalby lygybé ir teisés, per
40 mety Lietuvos TSR susidaré tokia padétis, kad Respublikos pagrindiniy gyventojy
kalba — lietuviy kalba — kas kartg vis labiau stumiama i$ jvairiy visuomenés veiklos
sriciy™ (Kasauskiené, Blazyté 1998, 330—331). Buvo pripazinta, kad ,,kilo grésmé jos
kulttrai, visuomeniniam prestizui, o kartu ir jos egzistencijai* (ten pat, 331). Rezoliucijoje
nurodoma, kad lietuviy kalbai biitina grazinti priderama vietg Salies administraciniame,
politiniame ir kult@iriniame gyvenime. Tokiam tikslui pasiekti biitina pripazinti lictuviy
kalbg valstybine. Toks pripazinimas, anot Sajudzio dalyviy, suprantamas kaip ,,nepazei-
dziama pilieciy teisé visur ir visada kreiptis j kiekvieng pareigiing ar jstaiga ir gauti is jy
atsakyma lietuviy kalba, kaip principas, kad Respublikos rastvedybos pagrindiné kalba
yra lietuviy kalba. Ja Respublikoje turi vykti visi oficialils renginiai — mitingai, minéjimai
ir pan., paliekant teis¢ kity tauty Zmonéms kalbéti ir sava kalba. <...> Mokykla, apskritai
visa Svietimo sistema, turi tapti lietuviy kalbos ugdymo Zidiniu* (ten pat, 331).

1988 m. lapkricio 18 d. Auksciausioji Taryba paskelbé jstatyma, papildantj Konstitucija
77! straipsniu (Valan&ius 2001, 100), kuris nustaté lietuviy kalbos vartojimg valstybés
ir visuomengs organy veikloje, Svietimo, kulttiros, mokslo, gamybos ir kitose jstaigose,
Jmonése ir organizacijose, valstybés riipinimasi visapusisku lietuviy kalbos ugdymu ir
mokymu. 1989 m. sausio 25 d. Auksc¢iausiosios Tarybos Prezidiumas nustaté sritis, kuriose
privaloma vartoti lietuviy kalbg. Buvo iskelti reikalavimai: ,,didinti taisyklingos lictuviy
kalbos prestiza“, ,,saugoti lietuviskus asmenvardzius ir vietovardzius®, ,,visokeriopai remti
lietuviy kalbos institucijas*!. 1989 m. vasario 20 d. Ministry Taryba priémé nutarima? dél
priemoniy valstybinés kalbos vartojimui uztikrinti. Jame numatyti konkretiis reikalavi-

! Lietuvos TSR Auk3¢iausiosios Tarybos prezidiumo jsakas Nr. XI-2745 ,,Dél Lietuvos TSR valstybinés kalbos
vartojimo®, Vyriausybés Zinios, 4, 11 (1989).

2 Lietuvos TSR Ministry Tarybos 1989 m. vasario 20 d. nutarimas Nr. 37 ,,Dél priemoniy Lietuvos TSR
valstybinés kalbos vartojimui uztikrinti“, Vyriausybés Zinios, 7, 51 (1989).
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mai, darbai ir terminai, iki kada jie turi buiti atlikti, kad lietuviy kalba biity jtvirtinta kaip
valstybiné. Uzsimota iSties placiai: visy tipy mokymo jstaigy pertvarka, lietuviy kalbos
nemokanciy asmeny mokymas, kalbos prestizo didinimas. Institucijy vadovai jpareigoti
sudaryti sgrasus darbuotojy, privalanc¢iy mokéti lietuviy kalba, i§ savo valiutiniy €Sy jsigyti
jrangg, reikalingg pereiti prie rastvedybos lietuviy kalba. Nurodyta keisti kompiuteriy ir
raSomyjy masinéliy klaviatiiros standartg, apskaitos blankus ir klasifikatorius. VieSuosiuose
uzraSuose lietuviy kalba tapo privaloma, kino filmus nurodyta dubliuoti. Didelés uzduotys
skirtos leidybos sektoriui: parengti ir patvirtinti lietuviy kalbos vadovéliy, zodyny visy
mokslo ir technikos sri¢iy terminy Zodyny, pasikalbéjimy rinkiniy su garsiniais jrasais ir
kitos literattros leidybos plana.

Sudétingi valstybinés kalbos statuso atkiirimo tikslai deré¢jo su nuosaikumu ir realios
padéties suvokimu. Pavyzdziui, buvo atsizvelgta j fakting dvikalbyste ar vien rusy kalbos
vartojima kai kuriose imonése (daugiausia tai buvo tiesiogiai Maskvai pavaldzios imonés)
ir numatyta: ,,Daugiakalbiai darbo kolektyvai prie renginiy lietuviy kalba pereina palaips-
niui, kai tam bus galimybé. Pereinamuoju laikotarpiu prireikus renginiy organizatoriai
pasir@ipina vertimu j lietuviy ar rusy kalba.*

Lietuviy kaip valstybinés kalbos statusas jtvirtintas ir 1990 m. kovo 11 d. priimtame
Laikinojo Pagrindinio [statymo 7 straipsnyje: ,, Valstybiné Lietuvos Respublikos kalba yra
lietuviy kalba. Lietuvos Respublika uztikrina lietuviy kalbos vartojima valstybés ir visuo-
menés organy veikloje, Svietimo, kultiiros, mokslo, gamybos ir kitose jstaigose, jmonése
bei organizacijose, valstybés riipinimasi visapusisku lietuviy kalbos ugdymu ir mokymu.
Sudaromos salygos vartoti ir ugdyti tautiniy bendrijy kalbas* (Valan¢ius 2001, 124).

Atkiirus Lietuvos nepriklausomybe, susirtipinta kitakalbiy Lietuvos pilieciy integravi-
mu j valstybés gyvenima. Lietuvos Respublikos Auksc¢iausioji Taryba 1990 m. lapkricio
29 d. priémé nutarimg ,,Dél valstybinés kalbos statuso jgyvendinimo terminy‘>. Anot
kalbininkés Danguolés Mikulénienés, ,,nutarime iSrySkéjo nuosaiki atkurtosios valstybés
valdzios pozicija tautiniy mazumy atzvilgiu“ (Mikuléniené, Palionyté 1997, 73), nes tose
vietose, kuriose kitakalbiai gyventojai sudaré dauguma, iki 1995 m. sausio 1 d. vadovau-
jantiesiems ir gyventojus aptarnaujantiems darbuotojams turéjo buti taikomi minimaliis
valstybinés kalbos mokéjimo reikalavimai, taip pat pamazu pereinama ir prie rastvedybos
valstybine kalba. Vyriausybe buvo jpareigota patvirtinti diferencijuotas valstybinés kalbos
mokéjimo normas vadovaujantiesiems ir gyventojus aptarnaujantiems darbuotojams.
1992 m. balandzio 30 d. nutarimu Nr. 314 ,,D¢él valstybinés kalbos mokéjimo kvalifikaci-
niy kategorijy‘“ Lietuvos Respublikos Vyriausybé patvirtino Valstybinés kalbos mokymo
programg ir valstybinés kalbos moké¢jimo kvalifikacines kategorijas.

Buvo priimti ir teisés akty pakeitimai, numatantys atsakomybg uz valstybinés kalbos
nevartojima.

3 Lietuvos Respublikos Auks¢iausiosios Tarybos 1990 m. lapkri¢io 29 d. nutarimas Nr. [-824 ,,Dél valstybinés
kalbos statuso jgyvendinimo terminy®, Lietuvos aidas, 136 (1990).

4 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1992 m. balandzio 30 d. nutarimas Nr. 314 ,,D¢l valstybinés kalbos
mokéjimo kvalifikaciniy kategorijy*, Valstybés zinios, 18, 538 (1992).
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Naujas teisinis lietuviy kalbos etapas siejamas su 1992 m. spalio 25 d. referendumu
priimta Lietuvos Respublikos Konstitucija, kurios viena i$ svarbiausiy idéjy — nacionalinis
valstybingumas, auksciausig galig turiniame teisés akte jtvirtinant nuostatas dél tautinio
suvereniteto, pilietybés ir kalbos kaip tautinés savimongés garanto. 1992 m. Konstitucijos
preambuléje skelbiama, kad Lietuvos valstybés kiiréja yra pilietiné Zmoniy bendrija, susi-
dariusi ne tik Lietuvos istorijos, kulttiros, teritorijos ir ikinio gyvenimo, bet ir valstybinés
kalbos bendrumo pagrindu, t. y. kad ,,lietuviy tauta, iSsaugojusi savo dvasia, gimtaja kalba,
rasStg ir paprocius, priima ir skelbia $ig Konstitucijg*. Konstitucijos 14 straipsnyje nusta-
¢ius, kad valstybiné kalba Salyje yra lietuviy kalba, jtvirtintas lietuviy kaip valstybinés
kalbos konstitucinis statusas. Pasak Vidos Zilinskienés, ,,tik nuo $io laiko lietuviai gali
jaustis visaverciais savo kraSto zmonémis, turinciais teis¢ bet kokig informacija gauti ir
biiti aptarnaujami gimtaja kalba“ (Zilinskiené 2010, 662).

1995 m. sausio 31 d. Lietuvos Respublikos Seimas priémé Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos jstatyma. Siuo teisés aktu pirmga karta sujungtos pagrindinés teisés
normos, jtvirtinanc¢ios privaloma valstybinés kalbos vartojima, jos prieziiirg atskirose
Lietuvos viesojo gyvenimo srityse. Jis galutinai jtvirtino lietuviy kalbos vartojima Lietuvos
vie$ajame gyvenime ir uzbaigé svarbiausia valstybinés kalbos jteisinimo etapa.

Valstybinés kalbos statuso teisinis vertinimas Lietuvos teismy praktikoje

Valstybinés kalbos statuso turinys ne sykj yra vertintas, atskleistas ir sukonkretintas
Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo nutarimuose ir sprendimuose. Konstitucinio
Teismo vertinimas svarbus tuo, kad tai auksc¢iausia teisminé instancija, turinti teis¢ oficialiai
aiskinti, kaip reikia suprasti lietuviy kalbos kaip valstybinés kalbos statusa, jo taikymag
konkreciose lietuviy kalbos vartojimo situacijose ir kaip jis turi biiti jgyvendinamas Seimo,
Vyriausybés, savivaldybiy ir kity valstybés institucijy priimamuose norminiuose aktuose.

Analizuodami Konstitucinio Teismo praktika galime isskirti kelis kriterijus, atsklei-

dziancius lietuviy kalbai suteikto valstybinés kalbos statuso reik§me tautai:

1. ,,[S]augo tautos identiteta, integruoja pilieting tauta, uztikrina tautos suvereniteto
raiska, valstybés vientisumg ir jos nedalomumag, normaly valstybés ir savivaldybiy
jstaigy funkcionavima.*> ,, Kalbos mokéjimas yra viena i§ ,,asmens integravimosi
1 Lietuvos visuomeng, asmens tapimo visaverc¢iu valstybinés bendruomenés — pi-
lietinés Tautos nariu sglygy‘®.

2. Lietuvos Respublikos Konstitucijos 14 straipsnis jpareigoja, kad ,,lictuviy kalba,
pagal Konstitucijg jgijusi valstybinés kalbos statusg, privalo biiti vartojama visose

> Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 1999 m. spalio 21 d. nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos
Auksciausiosios Tarybos 1991 m. sausio 31 d. nutarimo ,,Dél vardy ir pavardziy raSymo Lietuvos Respublikos
piliecio pase atitikimo Lietuvos Respublikos Konstitucijai®, Valstybés Zinios, 90, 2662 (1999).

¢ Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2006 m. geguzés 10 d. nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos
vyriausiosios rinkimy komisijos jstatymo 3 straipsnio 6 dalies atitikties Lietuvos Respublikos Konstitucijai®,
Valstybés zinios, 52, 1917 (2006).
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valstybés ir savivaldos institucijose, visose Lietuvoje esanciose jstaigose, jmonése
ir organizacijose; jstatymai ir kiti teisés aktai turi buti skelbiami valstybine kalba“.

3. ,,Valstybinis lietuviy kalbos statusas suponuoja biitinuma valstybés tarnybos sistemag
organizuoti ir jai funkcionuoti taip, kad j valstybés tarnybg (atitinkamas pareigas)
biity priimami tik tokie asmenys, kurie gerai moka valstybine kalba; geras valsty-
binés kalbos mokéjimas — biitina prielaida tam, kad $ie asmenys, biidami valstybés
tarnautojais, galéty tinkamai vykdyti savo pareigas, kad j juos, kaip valstybés
tarnautojus, zodziu ar rastu besikreipiantiems asmenims nekilty sunkumy su jais
bendraujant, taip pat kad biity uztikrintas normalus jvairiy valstybés ir savivaldy-
biy institucijy bendravimas, kad jiems nekilty kity sunkumy vykdant tarnybines
pareigas ar su valstybés tarnyba susijusias uzduotis. <...> Valstybés tarnyba turi
biti atvira, priecinama zmonéms, kuriy reikalus ji tvarko. 3

4. 1999 m. spalio 21 d. Konstitucinio Teismo nutarime konstatuota, kad ,,asmens tau-
tybé negali biti pagrindas asmeniui reikalauti, kad jam nebtity taikomos taisyklés,
kylancios i§ valstybinés kalbos statuso, nes kitaip biity pazeistas konstitucinis visy

«9

asmeny lygybés jstatymui principas‘, o ,,asmens vardas ir pavardé piliecio pase

turi buti raSomi valstybine kalba, nes kitaip bus paZeistas konstitucinis valstybinés
kalbos statusas*!?.

Nagrinédami Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo praktika matome, kad $i
teisminé instancija, nuosekliai remdamasi Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo
i8aiskinimais, jtvirtino kelias esmines, fundamentalias teisines pozicijas, kylancias i§
lietuviy kalbos konstitucinio statuso, ir pabrézé pagrindinio valstybinés kalbos teisés
akto — Valstybinio kalbos jstatymo — svarbg teisés sistemoje:

1. ,,Valstybiné kalba yra svarbi pilie¢iy lygiateisiSkumo garantija, nes leidzia visiems
pilie¢iams vienodomis salygomis bendrauti su valstybés ir savivaldybiy jstaigomis,
jgyvendinti savo teises ir teisétus interesus.*!!

2. ,,Valstybinés kalbos vartojima vieSajame Lietuvos gyvenime, valstybinés kalbos

apsaugg, kontrolg ir atsakomybe uz Valstybinés kalbos jstatymo pazeidimus nu-

7 Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 1999 m. spalio 21 d. nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos
Auksciausiosios Tarybos 1991 m. sausio 31 d. nutarimo ,,D¢l vardy ir pavardziy raSymo Lietuvos Respublikos
piliecio pase atitikimo Lietuvos Respublikos Konstitucijai®, Valstybés Zinios, 1999, Nr. 90-2662.

8 Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2004 m. gruodZio 13 d. nutarimas ,,Dél kai kuriy teisés akty,
kuriais reguliuojami valstybés tarnybos ir su ja susij¢ santykiai, atitikties Lietuvos Respublikos Konstitucijai ir
Istatymams®, Valstybés Zinios, 181, 6708 (2004).

° Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 1999 m. spalio 21 d. nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos
Auksciausiosios Tarybos 1991 m. sausio 31 d. nutarimo ,,D¢l vardy ir pavardziy raSymo Lietuvos Respublikos
piliecio pase atitikimo Lietuvos Respublikos Konstitucijai®, supra note 29.

10 Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2009 m. lapkri¢io 6 d. sprendimas ,,Dél Lietuvos Respublikos
Konstitucinio teismo 1999 m. spalio 21 d. nutarimo motyvuojamosios dalies 4 ir 7 punkty nuostaty iSaiskinimo®,
Valstybés zinios, 134, 5859 (2009).

' Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2009 m. sausio 30 d. nutartis administracinéje byloje Nr. A-756-
152-09. Prieiga internetu: http://www.infolex.1t/tp/94067nr=1.
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stato specialus teisés aktas — Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymas
(Istatymo 1 str. 1 d.).«!1?

3. ,,I8 vienos pusés valstybinés (lietuviy) kalbos vartojimas vieSajame Lietuvos gyve-
nime, o i§ kitos pusés asmeny, priklausanciy tautinéms bendrijoms, teisé puoseléti
savo kalba, kultirg ir papro€ius, yra skirtingos ir tuo paciu neprieSinamos viena
kitai kalbos vartojimo sampratos. Teisés puoseléti savo kalba, kultiirg ir paprocius
yra asmenings, t. y. jos pagal savo prigimtj néra atsiejamos nuo konkreciy asmeny.
Tuo tarpu teisei vartoti valstybing lietuviy kalbg vieSajame Lietuvos gyvenime yra
biidingas ir Sios teisés specifikg nulemia vieSojo intereso aspektas, t. y. aspektas,
teisés taikymo poziiiriu nesietinas su konkreciais asmenimis bei asmeny savo
tautinio autentiSkumo suvokimu.“!?

4. ,,[T]ai, kad valstybé gerbia tautiniy mazumy teis¢ saugoti ir puoseléti savo kalba,
kultiira, paprocius, neatleidzia tautiniy mazumy atstovy nuo pareigos tam tikru
lygiu moketi valstybine kalba. Valstybé gerbia <...>, taciau atkreipia démes;j ir |
pareiga: integravimasis j Lietuvos visuomeng, tapimas visaverciu Lietuvos vals-
tybinés bendruomenés — pilietinés Tautos nariu — siejasi su pastangomis iSmokti
valstybing lietuviy kalbg.*!*

Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo pozicija tiksliai pakartoja jau minétg

Konstitucinio Teismo nuostatg dél privilegijy tautybés pagrindu negalimumo:

»~Asmens tautybé taip pat negali biiti pagrindas asmeniui reikalauti, kad jam nebfity taikomos
taisyklés, kylancios i$ valstybinés kalbos statuso. Kitaip biity pazeistas konstitucinis
visy asmeny lygybés jstatymui principas.*!

Lietuvos teismo instancijy formuojama teismy praktika dél valstybinés kalbos sta-
tuso jtvirtinimo leidzia konstatuoti, kad teismai, nagrinédami skundus dél valstybinés
kalbos vartojimo vieSojo gyvenimo srityse, jtvirtina biitinybe valstybing kalbg vartoti tik
vieSajame Lietuvos gyvenime, nediskredituodami kitakalbiy neoficialaus bendravimo ir
nedrausdami jiems puoseléti savo kalbos, kultiiros bei paprociy. Teismai pabrézia, kad
pagrindinis privalomg valstybinés kalbos vartojimag atskirose vieSojo gyvenimo srityse
jteisinantis dokumentas yra Valstybinés kalbos jstatymas, o ne tarptautiniai deklaratyvaus
pobiidzio teisés aktai dél kalbos vartojimo'®. Akcentuojama, kad valstybine kalbg iSmokti

12 Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2009 m. sausio 30 d. nutartis administracinéje byloje Nr. A-756-
152-09.

13 Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2008 m. balandzio 15 d. nutartis administracinéje byloje
Nr. A-143-687-08. Prieiga internetu: http://www.infolex.1t/tp/85932?nr=1.

!4 Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2013 m. birzelio 18 d. sprendimas administracinéje byloje
Nr. I-261-16-13.

15 Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2013 m. birzelio 18 d. sprendimas administracinéje byloje
Nr. [-261-16-13. Prieiga internetu: http://www.infolex.It/tp/698258?nr=1.

16 Kaip pavyzdi galima pateikti Europos Tarybos tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija (Lietuvos
Respublikos 2000 m. vasario 17 d. jstatymas Nr. VIII-1548 ,,Dé¢l Europos Tarybos tautiniy mazumy apsaugos pa-
grindy konvencijos ratifikavimo®, Valstybés zinios, 20, 491 (2000)), kurios 11 straipsnyje nustatyta galimybé tra-
diciskai gausiai tautiniy mazumy gyvenanciose teritorijose gatviy pavadinimus rasyti ir tautinés mazumos kalba.
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bitina, nes tik jos moké&jimas ir vartojimas suteikia pilieciams lygiateisiSkumo garantija,
leidziancig ne tik lietuviy tautybés asmenims, bet ir tautinéms mazumoms bei save Lie-
tuvos pilieciais laikantiems asmenims vienodomis salygomis jgyvendinti savo teises ir
teisétus interesus, skatinant jy integracija j Lietuvos visuomeng.

Valstybinés kalbos teisinis reguliavimas

Toliau trumpai aptarsime valstybinés kalbos teisinj reguliavima.

Valstybinés kalbos apsaugos teisés akty bendra charakteristika

Itvirtinus lietuviy kalbos kaip valstybinés statusg valstybéje tampa svarbu uztikrinti jo
jgyvendinima, tam biitinas teisinés bazés sukiirimas ir jtvirtinimas. Atktirus Lietuvos ne-
priklausomybe priimama nemazai teisés akty valstybinés kalbos apsaugos srityje, pagal
teisés akty hierarchija juos galima sugrupuoti taip:

VLKK
rekomendacijos

Kalbos komisijos nutarimai, atskiry
valstybinés valdZios institucijy jsakymai
valstybinés kalbos vartojimo,
taisyklingumo klausimais

Vyriausybés nutarimai, jgyvendinantys
valstybinés kalbos prieZiiira ir politika

Teisés aktai, nustatantys valstybinés kalbos vartojimo
reikalavimus

Lietuvos Respublikos Konstitucijos straipsniai dél valstybinés
kalbos statuso ir vartojimo

3 pav. Teisés akty valstybinés kalbos apsaugos srityje hierarchiné sistema

Vienas i§ pirminiy ir patikimiausiy teisiniy lietuviy kalbos funkcionavimo vieSajame
tautos gyvenime apsaugos pagrindy yra dabar jos turimas valstybinés kalbos konstitucinis
statusas. Tokj statusg kalba jgijo tik lietuviy tautai atkiirus savo nacionaline valstybe. Sis
statusas jtvirtintas Lietuvos Respublikos pilie¢iy referendumu priimtoje 1992 m. spalio

Taciau Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas, interpretuodamas Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy kon-
vencijos 11 straipsnio 3 dalj, yra pazyméjes, kad ,,8ios konvencijos nuostatos yra programinio pobiidzio ir néra
tiesiogiai taikytinos valstybiy vidaus teising¢je sistemoje, o gatviy pavadinimai mazumos kalba turi biiti raSomi tokia
tvarka, kokia yra nustaciusi valstybé, kurios teritorijoje tautinés mazumos gyventojai gyvena“. Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo 2009 m. sausio 30 d. nutartis administracinéje byloje Nr. A-756-152-09. Prieiga internetu:
http://www.infolex.1t/tp/94067?nr=1.
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25 d. Lietuvos Respublikos Konstitucijoje, kurios 14 straipsnis skelbia, kad ,,valstybiné
kalba — lietuviy kalba“.

Konstitucinis valstybinés kalbos jtvirtinimas reiské, kad lietuviy kalba nuo Siol tampa
konstitucine vertybe ir jai suteikiama aukScCiausia teisiné apsauga. Apie valstybing kalba
taip pat uzsimenama ir Konstitucijos 117 straipsnyje, kuriame nurodyta, kad ,,<...> teis-
mo procesas Lietuvos Respublikoje vyksta valstybine kalba. Asmenims, nemokantiems
lietuviy kalbos, garantuojama teis¢ dalyvauti tardymo ir teisminiuose veiksmuose per
vertéja“. Si konstituciné teisés norma véliau atskleista ir Kalbos jstatymo 8 straipsnyje,
nustatanc¢iame, kad ,.teismo procesas Lietuvos Respublikoje vyksta valstybine kalba.
Valstybinés kalbos nemokantiems teismo proceso dalyviams teismas nemokamai teikia
vertéjo paslaugas.” Toks teisinis reglamentavimas jtvirtino valstybinés kalbos vartojimg
ikiteisminése ir teisminése instancijose, drauge uztikrindamas asmeny, nemokanciy lie-
tuviy kalbos, Lietuvos Respublikos Konstitucijos 30 straipsnyje numatytg teis¢ kreiptis
] teisma, teisming gynyba.

Kalbant apie Zemesnius pagal teisés akty hierarchijg teisés aktus — jstatymus, biitina
iSskirti vieng jy — 1995 m. sausio 31 d. Lietuvos Respublikos Seime priimtg Valstybinés
kalbos jstatyma, reglamentuojantj valstybinés kalbos vartojimg ir taisyklinguma Lietuvos
viesajame gyvenime. Siame teisés akte aptartos visos vie§ojo gyvenimo sritys, kuriose
privalomas valstybinés kalbos vartojimas. Tai yra pagrindinis teisés Saltinis, i§ kurio ky-
lancios ar kurj papildancios teisés normos jtvirtintos ir kituose teisés aktuose, susijusiuose
su valstybinés kalbos apsauga. Kalbos jstatyme numatyti pagrindiniai lietuviy kalbos
apsaugos principai, jame iskeliami lietuviy kalbos vartojimo ir taisyklingumo reikalavimai
valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vieSyjy dokumenty ir vieSosios informacijos,
privaciy juridiniy asmeny vieSosios informacijos, periodinés spaudos, knygy ir kity leidi-
niy, jskaitant elektronines mokymo priemones, vieSosios rasytinés ir sakytinés informacijos
apie prekes ir paslaugas, reklamos, vieSyjy uzrasy, filmy, spektakliy, radijo ir televizijos
laidy vedéjy ir zurnalisty kalbai. Atskirame Kalbos jstatymo skirsnyje!” numatoma tei-
siné atsakomybé uz Valstybinés kalbos jstatymo pazeidimus ir nurodoma pagrindiné $io
teisés akto vykdyma kontroliuojanti institucija — Valstybiné kalbos inspekcija. Kalbant
apie Valstybinés kalbos jstatymo svarba, reikéty pazyméti, kad Konstitucija ir Lietuvos
Respublikos valstybinés kalbos jstatymas yra tie pirminiai ir pagrindiniai teisés Saltiniai,
nuo kuriy valstybéje pradéta kurti valstybinés kalbos apsaugos teisiné sistema.

Priémus pagrindinj valstybinés kalbos apsaugg jgyvendinantj teisés akta, netrukus
jstatymu ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimo*!'® Lietuvos
Respublikos Vyriausybé buvo jpareigota patvirtinti valstybinés kalbos vartojimo ir ugdymo
programa, turéjusia nustatyti, kokia tvarka taisyklingos valstybinés kalbos reikalavimai
bty taikomi valstybés tarnautojams bei visuomeneés informavimo priemoniy ir leidybos

17 Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo X skirsnis, Valstybés Zinios, 15, 344 (1995).
18 Lietuvos Respublikos jstatymas ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimo®,
Valstybés zinios, 15, 347 (1995).
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darbuotojams, o Valstybine lietuviy kalbos komisija prie Lietuvos Respublikos Seimo
privaléjo nustatyti informacijos kitomis kalbomis pateikimo atskirose vieSojo gyvenimo
srityse tvarka. Sis teisés aktas ypatingas tuo, kad vienas i§ jame numatyty reikalavimy —
valstybines kalbos taisyklingumo reikalavimy nustatymas valstybés tarnautojams — taip
ir nebuvo jgyvendintas.

Toliau aptariant jstatymus ir kitus Zemesnés grandies teisés aktus, susijusius su vals-
tybinés kalbos apsauga, biity tikslinga Siuos teisés aktus papildomai sugrupuoti pagal jy
veikimo tikslus. Toks teisés akty tiksly nustatymas, jy sugrupavimas padeda issiaiskinti,
kokiais budais valstybéje uztikrinama tinkama valstybinés kalbos apsauga.

Teisés aktai, nustatantys valstybinés kalbos vartojimo reikalavimus

Siai grupei priklausanéiais teisés aktais jtvirtinami valstybinés kalbos vartojimo reikala-
vimai jvairiose vieSojo gyvenimo srityse. Tokie teisés aktai yra tiesioginiai teisés Salti-
niai, kuriuose jtvirtintomis teisés normomis jstatymy leidéjas konkreciai nurodo, jteisina
valstybinés kalbos vartojimg vienoje ar kitoje vieSojo gyvenimo srityje.

I8 jstatymy, reglamentuojanciy privalomg kalbos vartojima, galima iSskirti Lietuvos
Respublikos teismy istatyma (8 str. ,, Teismo procesas Lietuvos Respublikoje vyksta vals-
tybine kalba*“!?), Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatyma (55 str. ,,Valstybinése
aukStosiose mokyklose déstomoji kalba yra lietuviy kalba‘??), Lietuvos Respublikos
vie$ojo administravimo jstatyma (28 str. ,,Administracinés procediiros kalba — valstybiné
lietuviy kalba‘?!), Lietuvos Respublikos §vietimo jstatymg (30 str. ,,Kiekvienam Lietuvos
Respublikos pilieciui ir uzsienieciui, turin¢iam teis¢ nuolat gyventi ar laikinai apsigyventi
Lietuvos Respublikoje, garantuojamas mokymas valstybine lietuviy kalba ir valstybinés
lietuviy kalbos mokymasis‘??).

Teisés aktai, nustatantys valstybinés kalbos taisyklingumo reikalavimus

Siuose teisés aktuose jtvirtintos teisés normos ne tik uztikrina valstybinés kalbos varto-
jima vienoje ar kitoje vieSojo gyvenimo srityje, taciau papildomai jpareigoja laikytis ir
valstybinés kalbos taisyklingumo reikalavimy, kurie jteisinami Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos nutarimais. Siai teisés akty grupei priklauso Lietuvos Respublikos reklamos
jstatymas (4 str. ,,Rasytiniam ir garsiniam reklamos tekstui taikomi Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos jstatymo nustatyti reikalavimai‘??), Lietuvos Respublikos teisékiiros
pagrindy jstatymas (14 str. ,, Teisés akty projektai rengiami laikantis bendrinés lietuviy
kalbos normy ir teisés terminijos‘>#), Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jsta-

19 Lietuvos Respublikos teismy jstatymas, Valstybés Zinios, 46, 851 (1994).

20 Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymas, Valstybés Zinios, 54, 2140 (2009).

2l Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo istatymas, Valstybés Zinios, 60, 1945 (1999).
22 Lietuvos Respublikos $vietimo jstatymas, Valstybés Zinios, 153, (1991).

2 Lietuvos Respublikos reklamos jstatymas, Valstybés Zinios, 64, 1937 (2000).

24 Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy istatymas, Valstybés Zinios, 110, 5564 (2012).
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tymas (34 str. ,,VieSoji informacija rengiama ir platinama valstybine ar kita kalba laikantis
Sio ir Valstybinés kalbos jstatymo bei Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimy??).

Teisés aktai, nustatantys valstybinés kalbos politikg ir
reglamentuojantys kitus kalbos prieZiiiros klausimus

Tokiems teisés aktams biidinga tai, kad jie neformuluoja konkreciy valstybinés kalbos
vartojimo ar taisyklingumo taisykliy. Jais sickiama uztikrinti pacios valstybinés kalbos
prieziiiros sistemos gyvybinguma, tolesnj funkcionavima, daugiausia démesio skiriant
valstybinés kalbos politikos strateginiams tikslams ir priemonéms, biitinoms tokiems
tikslams jgyvendinti. Vienas i§ pirmyjy tokiy teisés akty — Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos parengtos ir Lietuvos Respublikos Seimo nutarimu patvirtintos Valstybinés
kalbos politikos 2003-2008 m. gairés®®, kuriose jtvirtinti valstybinés kalbos politikos
pagrindiniai tikslai ir uzdaviniai. Siam teisés aktui jgyvendinti véliau priimamas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Valstybinés kalbos politikos 2004—2008 mety
gairiy jgyvendinimo priemoniy plano patvirtinimo*?’, kuriame pagal nustatytus valstybinés
kalbos politikos tikslus parenkamos jy jgyvendinimo priemonés, nustatomi priemoniy
ivykdymo terminai, paskiriami asmenys, atsakingi uz uzsibrézty kalbos politikos tiksly
igyvendinima.

Prie teisés akty, reglamentuojanc¢iy kalbos priezitiros klausimus, visy pirma priskirtini

jstatymai, jtvirtinantys valstybinés kalbos politikos ir priezitiros institucijy teising padét;:

a) Lietuvos Respublikos valstybinés lietuviy kalbos komisijos jstatymas?®, pagal kurj
Valstybiné lietuviy kalbos komisija prie Lietuvos Respublikos Seimo sprendzia
lietuviy kalbos kodifikacijos, normy vartojimo ir Valstybinés kalbos jstatymo
igyvendinimo klausimus;

b) Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos inspekcijos jstatymas?. Siame teisés akte
nustatyta, kad Valstybiné kalbos inspekcija privalo kontroliuoti, kaip ,,valstybés ir
savivaldybiy institucijose, Lietuvos Respublikoje veikianciose jstaigose, jmonése
ir organizacijose laikomasi Valstybinés kalbos jstatymo, Valstybinés lietuviy kal-
bos komisijos nutarimy, kity teisés norminiy akty, nustatanciy valstybinés kalbos
vartojimo ir taisyklingumo reikalavimus®. Kitaip sakant, Kalbos inspekcija yra ta
institucija, kuri jstatymiskai jgaliojama prizitiréti, kaip praktiskai vykdomi Kalbos
jstatymo, kity teisés akty, uztikrinanciy valstybinés kalbos apsauga, reikalavimai.
Pagal §j jstatyma uz valstybinés kalbos vartojimo ir taisyklingumo pazeidimus
Kalbos inspekcija turi teis¢ taikyti administracines nuobaudas.

%5 Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo istatymas, Valstybés Zinios, 71, 1706 (1996).

26 Lietuvos Respublikos Seimo 2003 m. birzelio 3 d. nutarimas Nr. IX-1595 ,,Dél Valstybinés kalbos politikos
2003-2008 m. gairiy“, Valstybés zinios, 57, 2537 (2003).

27 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. kovo 3 d. nutarimas Nr. 240 ,,Dél Valstybinés kalbos politikos
2004-2008 mety gairiy jgyvendinimo priemoniy plano patvirtinimo®, Valstybés zinios, 35, 1140 (2004).

28 Lietuvos Respublikos Valstybinés lietuviy kalbos komisijos jstatymas, Valstybés Zinios, 11, 265 (1993).

2 Lietuvos Respublikos Valstybinés kalbos inspekcijos jstatymas, Valstybés Zinios, 111, 4027 (2001).
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Sioje teisés akty grupéje savita specifika i3siskiria Lietuvos Respublikos terminy banko
jstatymas’’. Jis paspartino jstatymy ir kity norminiy teisés akty terminy tvarkybg ir sklaida.
Pagal ji valstybés institucijos ir jstaigos jpareigotos tvarkyti savo srities terminijg ir teisés
akty projektuose vartoti Kalbos komisijos patvirtintus aprobuotus terminus. Terminijos
poziiiriu svarbus ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Europos Sgjungos
teisés akty projekty terminy lietuviy kalba derinimo*3!, kuris nustato i§ Europos Sgjun-
gos institucijy gaunamy teisés akty projekty lietuviy kalba terminy derinimo su Lietuvos
valstybinés valdzios institucijomis, dalyvaujan¢iomis europiniy teisés akty priémimo ir
jgyvendinimo procese, taip pat atskirai Valstybine lietuviy kalbos komisija, tvarka. Tokie
teisés aktai prisideda prie Europos Sajungos teisinés sistemos integracijos, padeda derinti
europines ir nacionalines teisékiiros atstovy pozicijas dar pirminiame teisés akty atsiradimo
lygmenyje, palengvina jy inkorporavima j nacionaling teis¢ ateityje.

Vis délto reikéty pazymeéti, kad teisés aktai veiklos organizavimo kalbos prieZzitiros
klausimais pagal teisés akty hierarchija dazniausiai yra Zemesnés galios ir tai yra dau-
giausia jstatymus valstybinés kalbos apsaugos srityje jgyvendinantys teisés aktai. Vieni i$
tokiy — treciajai grupei priklausantys Lietuvos Respublikos Vyriausybés priimami nuta-
rimai, pavyzdZziui, Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél Valstybinés kalbos
mokeéjimo kategorijy nustatymo ir jy taikymo tvarkos aprago patvirtinimo*32. Siuo nutarimu
iteisinama trijy valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy sistema ir prievolé asmenims,
kuriems Lietuvoje pagal jy darbo ar einamy pareigy pobiidj privaloma mokéti valstybine
kalbg nustatytu lygiu, priklausomai nuo einamy pareigy ar dirbamo darbo sudétingumo,
iSlaikyti valstybinés kalbos egzaming.

Dar zemesné teisés akty kategorija — Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimai,
rekomendacijos ir atskiry valstybinés valdZios institucijy jsakymai valstybinés kalbos
vartojimo, taisyklingumo klausimais. Kalbos komisijos nutarimai svarbis tuo, kad §i ins-
titucija, budama pagrindiné valstybinés kalbos politikos formuotoja, savo veikloje priima
nutarimus dél valstybinés kalbos taisyklingumo, vartojimo, kurie yra privalomi visiems. Jy
priimamus nutarimus biity galima suskirstyti pagal tokias Kalbos komisijos veiklos sritis:

a) nutarimai, susije su valstybinés kalbos apsauga;

b) nutarimai, susij¢ su valstybinés kalbos norminimu;

¢) nutarimai, susij¢ su valstybinés kalbos mokymu ir vieSosios kalbos kultiiros ug-

dymu;

d) nutarimai, susije¢ su kalbotyros darby rémimu.

I8 $iy nutarimy matyti, kad Kalbos komisijos veikla apima visg kalbos prieziiiros sritj
ir jos leidziamais nutarimais kalbos normoms suteikiama teisiné forma. Tokie nutarimai
yra ne tik pagrindiné virSesniy valstybinés kalbos apsauga uztikrinanciy teisés normy

30 Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymas, Valstybés Zinios, 7, 129 (2004).

31 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. liepos 7 d. nutarimas Nr. 998 , D¢l Europos Sgjungos teisés akty
projekty terminy lietuviy kalba derinimo®, Valstybés zinios, 84, 4417 (2010).

32 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. spalio 27 d. nutarimas Nr. 889 ,Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimo Nr. 1688 ,,D¢él Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy ir jy taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo®, TAR, 2021-10-29, Nr. 22674.
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igyvendinimo priemoné, bet ir efektyvus jrankis, leidziantis laiku ir operatyviai reaguoti
] naujai besiformuojancius socialinius pokycius, siekiant apsaugoti valstybinés kalbos
statusa. Be Kalbos komisijos nutarimy, esama ir daugiau valstybinés valdzios institu-
cijy jsakymy valstybinés kalbos vartojimo klausimais, pavyzdziui, Valstybinés kalbos
inspekcijos jsakymai, kity vieSojo administravimo institucijy priimami norminiai teisés
aktai, kuriuose randama teisés normuy, susijusiy su valstybinés kalbos apsauga. Siuose
teisés aktuose valstybinés valdzios institucijos pagal savo veiklos kompetencija nustato
papildomus reikalavimus valstybinés kalbos vartojimui ar taisyklingumui®3.

Kaip ypatingg priimamy teisés akty riis] valstybinés kalbos apsaugos srityje reikéty
i8skirti Valstybinés lietuviy kalbos komisijos parengtas rekomendacijas atskirais valsty-
binés kalbos norminimo, taisyklingumo klausimais. Pagrindinis §iy teisés akty skirtumas
tas, kad rekomendacijos néra privalomos. Tai Zzemesnés juridinés galios teisés aktai, uz
kuriy nesilaikyma netaikoma administraciné atsakomybé, taciau visuomené raginama jy
laikytis, nes biitent rekomendacijomis teikiama valstybinés kalbos politikg formuojancios
institucijos nuomoné gincytinais kalbos vartojimo ar taisyklingumo klausimais.

Taigi, apzvelge pagrindinius teisés Saltinius valstybinés kalbos apsaugos srityje, ga-
lime teigti, kad, Lietuvai atgavus nepriklausomybe ir jteisinus valstybinés kalbos teisinj
statusg Salies Konstitucijoje, palaipsniui buvo priimti ir kiti valstybinés kalbos vartojima
uztikrinantys teisés aktai, kartu galutinai jtvirtinant lietuviy kalbos vartojima atskirose
vie$ojo gyvenimo srityse.

Institucijos, atsakingos uz kalbos politika ir apsauga

Atktirus Lietuvos nepriklausomybe kilo biitinybé steigti institucijas, kurios riipintysi
lietuviy kalbos kaip valstybinés jtvirtinimu viesajame $alies gyvenime, jos apsauga. Sios
funkcijos buvo patikétos keturioms valstybinés valdZzios institucijoms:

- Valstybinei lietuviy kalbos komisijai;

- Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijai;

- Valstybinei kalbos inspekcijai;

- Savivaldybiy kalbos tarnyboms arba savivaldybiy kalbos tvarkytojams.

Valstybiné lietuviy kalbos komisija

Sios institucijos pagrindinis veiklos uzdavinys yra atskleistas Lietuvos Respublikos
valstybinio kalbos jstatymo 20 straipsnyje, kuriame nurodyta, kad ,,valstybinés kalbos
globos kryptis ir uzdavinius nustato ir kalbos normas aprobuoja Valstybiné lietuviy kalbos
komisija“. Auksc¢iausiosios Tarybos Prezidiumo 1990 m. birzelio 20 d. nutarimu Nr. [-294
sudaryta Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija prie Lietuvos Respublikos Auksciausiosios

3 Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2013 m. gruodZio 23 d. jsakymo Nr. 1R-298 , D¢l Teisés akty pro-
jekty rengimo rekomendacijy patvirtinimo* 4 punkte reikalaujama: ,, Teisés akty projektai turi atitikti <...> bendrinés
lietuviy kalbos normas®, TAR, 2013-12-31, Nr. 131.
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Tarybos Prezidiumo**. Komisijos, iki tol veikusios kaip visuomeninés organizacijos prie
Lietuvos moksly akademijos, funkcijos gerokai issiplété. Ji buvo jgaliota spresti ne tik
kalbos kodifikavimo ir normy vartojimo, bet ir valstybinés kalbos statuso jgyvendinimo
klausimus. Nustatyta, kad Kalbos komisijos nutarimai ir rekomendacijos privalomi vi-
soms ministerijoms ir Zinyboms, jstaigoms, jmonéms, organizacijoms, leidykloms bei
redakcijoms. Pirmieji naujosios komisijos darbai buvo glaudZiai susije su Salies gyvenimo
pokyc¢iais, sprendziant aktualius to laikotarpio valstybinés kalbos vartojimo klausimus ir
priimant teisés aktus dél valstybinés kalbos apsaugos atskirose vie$ojo gyvenimo srityse.
Nepriklausomybés atkiirimo pirminiame etape Kalbos komisija parengé ypac aktualius
dokumentus. Vienas jy — sitilymai dél vardy ir pavardziy raSymo Lietuvos Respublikos
piliecio pase, pagal kuriuos buvo priimtas Auks¢iausiosios Tarybos nutarimas ,,D¢l vardy
ir pavardZiy ra8ymo Lietuvos Respublikos pilie¢io pase‘3>. Kalbos komisijos nutarimais
patvirtintos Lietuvos lenky, baltarusiy, ukrainie¢iy pavardziy ir vardy raS§ymo Lietuvos
Respublikos piliecio pase taisyklés. Valstybinei kalbai jsigalint visose gyvenimo srityse
prireiké daug taikomojo pobiidzio nutarimy. Jau 1991 m. priimti Kalbos komisijos nuta-
rimai dé¢l medziagy, gaminiy ir normatyviniy dokumenty Zymeny rasymo, laisky ir kity
siunty adresavimo, dél pareigy pavadinimy formy. Tais paciais metais pasirode¢ ir leidinys
»Lietuviy kalbos komisijos nutarimai‘, kuriame sudéti visi $ios institucijos priimti nutari-
mai. O 1993 m., priémus Valstybinés lietuviy kalbos komisijos jstatyma?®’, galutinai jtvir-
tintas Valstybingés lietuviy kalbos komisijos kaip pagrindinés valstybinés kalbos politikos
formuotojos statusas. Si institucija jpareigota spresti lietuviy kalbos kodifikavimo, normy
vartojimo ir valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimo klausimus, jos priimti nutarimai
kalbos klausimais privalomi visoms jmonéms, jstaigoms ir organizacijoms, ziniasklaidos
priemonéms. Kaip vieng svarbesniy Kalbos komisijos teisiy vertéty paminéti, kad §i ins-
titucija jgaliota teikti auk$¢iausioms valstybinés valdzios institucijoms sitilymus kalbos
politikos ir Valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimo klausimais. Apibendrinant Kalbos
komisijos veikla biity galima suskirstyti j dvi kryptis:

a) teisiné veikla, orientuota i teisin¢ ir administracing kalbos apsauga;

b) lingvistiné veikla, susijusi su kalbos norminimu, kalbos mokymu, viesosios kalbos

kultoros ugdymu, kalbotyros darby rémimu.

Atsizvelgiant j tokj Kalbos jstatymu suteiktg platy veikimo laisvés spektrg valstybinés
kalbos apsaugos srityje, tenka pripazinti, kad dabartiniu metu $i institucija yra vienas
1§ svarbiausiy subjekty, padedanciy uztikrinti valstybinés kalbos statuso jgyvendinima
Lietuvoje.

3 Lietuvos Respublikos Auk3¢iausiosios Tarybos Prezidiumo 1990 m. birZelio 20 d. nutarimas Nr. 1-294 , Dél
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos sudarymo®, Valstybés zZinios, 19, 496 (1990).

351991 m. sausio 31 d. Lietuvos Respublikos Auksciausiosios Tarybos nutarimas Nr. 1-1031 ,,Dél vardy ir
pavardziy raSymo Lietuvos Respublikos piliecio pase®, Valstybés zinios, 5, 132 (1991).

3¢ Valstybinés lietuviy kalbos komisijos 1991 m. lapkri¢io 25 d protokolinis nutarimas ,,Lietuvos ukrainy
pavardziy ir vardy raSymo Lietuvos Respublikos piliecio pase taisyklés“. Prieiga internetu: http://www.vlkk.1t/
aktualiausios-temos/asmenvardziai.

37 Lietuvos Respublikos Valstybinés lietuviy kalbos komisijos istatymas.
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Lietuvos Respublikos kultiros ministerija

Lietuvos Respublikos kultiiros ministerija yra viena i$ valstybés institucijy, formuojanciy
valstybés politikg valstybinés kalbos srityje bei organizuojanciy, koordinuojanciy ir kon-
troliuojanciy jos jgyvendinima, taciau jos indélis jgyvendinant valstybinés kalbos statusg
minimalus. Priezastis — iki 2010 m. jos rySys su valstybinés kalbos apsauga apsiribojo
tik tuo, kad $i institucija jgyvendino Valstybinés kalbos inspekcijos savininko teises?.
Sis Kultiiros ministerijos teisinis jpareigojimas buvo formalus, nes net uz savo veiklos
rezultatus Kalbos inspekcija atsiskaitydavo tik Valstybinei lietuviy kalbos komisijai®’.

Padétis pasikeité 2010 m., kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, tvirtindama Lietuvos
Respublikos kultiiros ministerijos nuostatus®, kaip vieng i§ ministerijos veiklos tiksly
jtrauké ir jos dalyvavimg formuojant valstybés politikg valstybinés kalbos srityje, kartu
organizuojant, koordinuojant ir kontroliuojant jos jgyvendinima, o prie funkcijy priskyré
teisés akty projekty valstybinés kalbos srityje rengima ir ministerijai pavaldziy istaigy, igy-
vendinanéiy valstybés politika valstybinés kalbos srityje, kontrole. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2011 m. spalio 27 d. patvirtintame nutarime ,,Dél Lietuvos kultiiros politikos
kaitos gairiy jgyvendinimo 2012-2014 mety tarpinstitucinio veiklos plano patvirtinimo*
buvo nustatytas uzdavinys — ,,uztikrinti lietuviy kalbos gyvybingumag ir riipintis Lietu-
vos kultiiros paveldu uzsienyje, tac¢iau Sio uzdavinio jgyvendinimas nepatikétas jokiai
valstybinés valdzios institucijai.

Perzvelgiant Lietuvos Respublikos ministerijos 2011-2014 m. veiklos ataskaitas galima
pastebéti, kad 2011 m. ir 2012 m. ataskaitose kaip vienas i§ strateginiy $ios institucijos
veiklos prioritety yra i$sikeltas tikslas — ,,saugoti valstybine kalba“. Sis tikslas turi biiti
pasieckiamas uztikrinant teising ir administracing valstybinés kalbos vartojimo ir taisyklin-
gumo kontrole, taciau vélesnése ataskaitose jo nebelieka. 2014 m. Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés patvirtintame 2014-2020 m. nacionalinés pazangos programos horizontaliojo
prioriteto ,,Kultira® tarpinstituciniame veiklos plane apie valstybing kalbg uzsimenama
tik tiek, kad vienas 1§ Sio plano tiksly yra ,,prisidéti prie Informacinés visuomenés plétros
2014-2020 mety programos ,,Lietuvos skaitmeniné darbotvarké* jgyvendinimo tarpinsti-
tuciniame veiklos plane numatyty priemoniy, susijusiy su <...> pazangiy lietuviy kalbos
informaciniy technologijy ir skaitmeniniy produkty diegimu**!.

Siuo metu Kultiiros ministerijos vaidmuo valstybinés kalbos apsaugos srityje tampa
vis reikSmingesnis, taciau, lyginant Valstybinés lietuviy kalbos komisijos ir Lietuvos
Respublikos kulttiros ministerijos indélj jgyvendinant valstybinés kalbos statusg, galima
teigti, kad pagrindiné valstybinés kalbos politikos formuotoja islicka Kalbos komisija,

3 Lietuvos Respublikos Valstybinés kalbos inspekcijos jstatymo 3 str. 1 d.

¥ Lietuvos Respublikos Valstybinés kalbos inspekcijos jstatymo 3 str. 2 d.

40 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. spalio 13 d. nutarimas Nr. 1469 ,,Dél Lietuvos Respublikos
kult@iros ministerijos nuostaty patvirtinimo®, Valstybés zinios, 125, 6392 (2010).

4l Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. kovo 19 d. nutarimas Nr. 269 ,,Dél 20142020 mety nacionalinés
pazangos programos horizontaliojo prioriteto ,,Kultlira“ tarpinstitucinio veiklos plano patvirtinimo®, 74R, 2014-03-
27, Nr. 3544.
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Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijai palikdama teis¢ kontroliuoti tik valstybing
kalbos prieziiirg jgyvendinancias institucijas ir rengti teisés akty projektus $iy institucijy
veiklos organizavimo klausimais.

Valstybiné kalbos inspekcija

Pirmajame Lietuvos valstybés atktirimo etape prizitréti, kaip praktiskai vykdomi Valsty-
binés lietuviy kalbos komisijos reikalavimai, buvo jpareigota Valstybin¢ kalbos inspek-
cija, kurios veiklos pradzia galima laikyti 1990 m. liepos 30 d., kai priimtame Lietuvos
Respublikos Kultiiros paveldo inspekcijos laikinojo istatymo 9 straipsnyje pirmag karta
uzsimenama apie Valstybing kalbos inspekcijg — Lietuvos Respublikos kultiiros paveldo
inspekcijos padalinj, atsakingg uz valstybinés kalbos vartojimo problemy sprendima*?.
ISsamiau Sio padalinio uzdaviniai apibréziami Siek tiek véliau patvirtintuose Kalbos
inspekcijos nuostatuose: ,.kontroliuoti, kaip vykdomi jstatymai ir pojstatyminiai aktai,
nustatantys valstybine¢ kalbg ir reglamentuojantys jos vartojimg: kontroliuoti, kaip vyk-
domi Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimai; prizidréti vie$ajg kalba.“?* Buvo
nustatyta, kad Valstybiné kalbos inspekcija bendradarbiauja su Valstybine lietuviy kalbos
komisija, Lietuviy kalbos draugija, Sios draugijos visuomeniniais inspektoriais, miesty ir
rajony savivaldybiy etatiniais kalbininkais ir kitomis institucijomis, kurios ripinasi lie-
tuviy kalbos vartojimu ir kalbos taisyklingumu. Tais paciais metais pradéti steigti kalbos
tvarkytojy etatai miesty ir rajony savivaldybése. Taigi, 1990 m. galima taip pat laikyti ir
kalbos priezitiros sistemos formavimosi pradzia. Ta¢iau tik 1995 m. sausio 31 d. Lietuvos
Respublikos Seimo priimtame Valstybinés kalbos jstatyme jtvirtinta, kad uz §io jstatymo
vykdyma atsakinga Valstybiné kalbos inspekcija. 2001 m. gruodzio 18 d. priimtame
Valstybinés kalbos inspekcijos jstatyme suformuluoti pagrindiniai Sios institucijos veiklos
uzdaviniai — kontroliuoti, kaip valstybés ir savivaldybiy institucijose bei visose Lietuvos
Respublikoje veikianciose jstaigose, jmonése ir organizacijose laikomasi Valstybinés
kalbos jstatymo, Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimy, kity teisés norminiy
akty, nustatanciy valstybinés kalbos vartojimo bei taisyklingumo reikalavimus. Kalbos
inspekcija tapo atskaitinga Valstybinei lietuviy kalbos komisijai ir atsakinga Lietuvos
Respublikos kultiiros ministerijai. Vykdydama jai pavestas funkcijas, Kalbos inspekcija
gavo teise: tikrinti bei gauti 1§ valstybés ir savivaldybiy institucijy, visy Lietuvos Respub-
likoje veikian€iy jmoniy, jstaigy ir organizacijy duomenis ir dokumentus, kuriy reikia
Inspekcijos funkcijoms atlikti; reikalauti paaiskinimy dél Valstybinés kalbos jstatymo,
kity norminiy teisés akty, nustatanciy valstybinés kalbos vartojima ir jos taisyklinguma,
pazeidimy, taip pat dél teiséty Kalbos inspekcijos nurodymy nevykdymo; reikalauti, kad
bty pasalinti pazeidimai; teikti privalomus nurodymus valstybinés kalbos vartojimo ir
taisyklingumo klausimais. UZ Kalbos jstatymo pazeidimus ir Valstybinés lietuviy kalbos

4 Lietuvos Respublikos kultiiros paveldo inspekcijos laikinasis jstatymas, Valstybés Zinios, 24, 598 (1990).
4 Lietuvos Respublikos kultiiros paveldo inspekcijos Valstybinés kalbos inspekcijos nuostatai, Gimtoji kalba 3
(1991), 29-30.
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komisijos nutarimy nesilaikyma jstatymy nustatytais atvejais Inspekcijai suteikta teise
surasyti administraciniy nusizengimy protokolus, nagrinéti administraciniy nusizengimy
bylas ir taikyti administracines nuobaudas pagal septynis Lietuvos Respublikos adminis-
traciniy nusizengimy kodekso straipsnius (ANK 497-503 str.). Isteigus Kalbos inspekcija
valstybg¢je atsiranda pagrindinis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo, kity
lietuviy kalbos apsaugos teisés akty jigyvendinima uztikrinantis teisinis subjektas, kurio
tiesioginé funkcija — valstybinés kalbos kontrolé¢ ir priezitira.

Savivaldybiy kalbos tvarkytojai

Vos tik jkurta, Valstybiné lietuviy kalbos komisija 1991 m. kreipési | rajony ir miesty
tarybas, sitilydama miesty ir rajony savivaldybiy taryboms sudaryti visuomenines kalbos
komisijas ir jsteigti kalbininky (kalbos tvarkytojy) etatus. Siame dokumente pazymima,
jog ,.,ypac svarbu, kad kalbos darbininky pastangas paremty visy Lietuvos rajony ir
miesty savivaldybés“.* Netrukus j kreipimasi atsiliepta ir 1990 m. pabaigoje — 1991 m.
pradzioje visuomeninés kalbos komisijos buvo sudarytos daugelyje miesty ir rajony (Dam-
brauskas 1998, 8-9). 1991 m. pabaigoje kalbos tvarkytojai jau dirbo 22 savivaldybése,
1995 m. pabaigoje — 40, 1997 m. pradzioje — 46. Siuo metu 60 savivaldybiy dirba 64
kalbos tvarkytojai. Valstybinés kalbos inspekcijos inspektavimo skyriaus vadovas Artinas
Dambrauskas prisimena, kad ,,atsizvelgus j Kalbos komisijos sitilymus, 1990 m. miesty
ir rajony savivaldybése buvo pradétos kurti visuomeninés kalbos komisijos, steigiami
kalbos tvarkytojy etatai. Visuomeniniy kalbos komisijy veikla pasirodé neefektyvi, todél
miestuose ir rajonuose kalbos priezitiros darbas peréjo j kalbos tvarkytojy rankas® (ten
pat, 9). Pradéjus steigti savivaldybiy kalbos tvarkytojy etatus tikslas buvo aiSkus — riipintis
valstybine kalba ir kontroliuoti jos vartojima bei taisyklinguma. Kalbos tvarkytojai tampa
placiausia valstybinés kalbos prieziiiros sistemos dalimi, atsakinga uz valstybinés kalbos
vartojimo ir taisyklingumo kontrolés funkcijos vykdyma savivaldybiy teritorijose.

% %k %k

Gana placiai apzvelge Lietuvos valstybinés kalbos politikg teisés aspektu matome, kad
joje akivaizdziai stinga modernaus pozidrio j lingvistines pilieiy teises kaip bendryjy
zmogaus teisiy dalj. Prievolé mokéti kalbg aptarnavimo srityje suvokiama kaip teisés
aktu primetama prievol¢, bet ne kaip aptarnaujamo asmens teisés biiti informuotam dalis.
Lietuvoje iki $iol pasirinktas direktyvinis kelias smulkmeniskai reglamentuoti valstybinés
kalbos reguliavimg kartais yra patogus praktiniu poziiiriu, tac¢iau sukelia esminiy sun-
kumy, kai visuomenés gyvenime atsiranda naujy realijy, neaprasyty Valstybinés kalbos
jstatyme ir kituose teisés aktuose. Vienas i§ tokiy pavyzdziy, pastaruoju metu kelianciy
visuomenés pasipiktinimg ir skambantis ziniasklaidoje, yra susijes su ne pagal darbo
sutartis dirbanciais pavezéjais, kuriems netaikomas reikalavimas mokéti lietuviy kalba.
Pakeisti Valstybinés kalbos jstatyma, kai tam aktyviai prieSinasi liberalioji dauguma, labai

#Valstybingés lietuviy kalbos komisijos kreipimasis j rajony ir miesty tarybas, zr. Kalbos kultiira 61, 4-5.
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sunku, bet jeigu teisés aktuose buity suformuluota pilieciy lingvisting teis¢ kaip neatimama
bendryjy vartotojo teisiy dalis, sunkumy nekilty.
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